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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | — Odrzucajacy Mnie i nie biorgcy —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma wypowiedzi Mej ma — sgdzace go — Stowo,
Swigtego Starego i Nowego ktore powiedzialem, owo sgdzi¢ bedzie go
Przymierza w — ostatnim dniu.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Odrzucajgcy Mnie i nie przyjmujacy
interlinearny | Receptus Oblubienicy wypowiedzi moich ma sgdzacego go Stowo
ktore powiedziatem ono osadzi go w ostatnim
dniu
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kto Mnie odrzuca i nie przyjmuje moich
dostowny stlow,* ma swojego sedziego: Stowo, ktore
wygtositem — ono sadzi¢ go** bedzie w dniu
ostatecznym;"?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Odrzucajacy mnie i nie przyjmujacy stow
dostowny Wojciechowski mych ma sadzacego go: Stowo, ktore
wypowiedzialem, owo 0sadzi go w ostatnim
dniu.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Odrzucajacy Mnie i nie przyjmujacy
dostowny wypowiedzi moich ma sadzacego go Stowo

ktére powiedzialem ono 0sadzi go w ostatnim
dniu

D <x>490 10:16</x>
2 <x>50 18:18-19</x>; <x>500 5:45</x>; <x>650 4:12</x>
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